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DECYZJA RADY (UE) .../ ...

z dnia ...

w sprawie stanowiska, jakie ma zosta¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej
w ramach grupy roboczej ds. wina ustanowionej na mocy Umowy
o partnerstwie gospodarczym miedzy Unia Europejska a Japonia,
w odniesieniu do formularzy, ktore maja by¢ stosowane
w celu sporzadzania swiadectw na potrzeby przywozu do Unii Europejskiej
produktow winiarskich pochodzacych z Japonii,

oraz w odniesieniu do zasad wdrozenia samoposwiadczania

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 207 ust. 4

akapit pierwszy w zwiazku z art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

)

3)

4

©)

Umowa o partnerstwie gospodarczym miedzy Unig Europejskg a Japonig! (zwana dalej
,,Umowa”) zostata zawarta przez Uni¢ na mocy decyzji Rady (UE) 2018/1907%. Wchodzi

ona w zycie z dniem 1 lutego 2019 .

Zgodnie z art. 2.28 ust. 1 Umowy, §wiadectwo uwierzytelnione zgodnie z przepisami
ustawowymi 1 wykonawczymi Japonii, w tym §wiadectwo wlasne sporzadzone przez
producenta upowaznionego przez wiasciwy organ wtadz Japonii, wystarcza jako dokument
dowodzacy, ze spelniono wymogi w zakresie przywozu i sprzedazy w Unii produktow

winiarskich pochodzacych z Japonii.

Zgodnie z art. 2.28 ust. 2 Umowy grupa robocza ds. wina ma przyja¢ w drodze decyzji
warunki dotyczace wykonania ust. 1 tego artykutu, w szczeg6lnosci wzory formularzy,

ktére maja by¢ stosowane, oraz informacji, ktére maja by¢ podanwane w §wiadectwach.

Art. 2.35 ust. 2 lit. a) Umowy przewiduje, ze grupa robocza ds. wina ma przyjmowac

zasady dotyczace samoposwiadczania.

Zgodnie z art. 2.35 ust. 3 Umowy pierwsze posiedzenie grupy roboczej ds. wina odbedzie

si¢ w dniu wejscia w zycie Umowy.

Dz.U. L 3302z27.12.2018, s. 3.

Decyzja Rady (UE) 2018/1907 z dnia 20 grudnia 2018 r. w sprawie zawarcia miedzy Unig
Europejska a Japonig Umowy o partnerstwie gospodarczym (Dz.U. L 330 z 27.12.2018,

s. 1.
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(6) Podczas swego pierwszego posiedzenia w dniu 1 lutego 2019 r., grupa robocza ds. wina
ma przyjac¢ decyzj¢ w sprawie formularzy, ktore maja by¢ stosowane w celu sporzadzania
$wiadectw na potrzeby przywozu do Unii produktow winiarskich pochodzacych z Japonii,
oraz w sprawie zasad samoposwiadczania, co pozwoli na skuteczne wdrozenie Umowy, a
co za tym idzie, upro$ci przywoz produktéw winiarskich pochodzacych z Japonii.
Planowane formularze i zasady wdrozenia samopo$wiadczania sg zgodne z polityka Unii
majacg na celu utatwienie handlu z panstwami trzecimi, ktore zawarlty umowy z Unia,

1 wspotprace z nimi w zakresie zapobiegania naduzyciom.

(7) Nalezy okresli¢ stanowisko, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii w ramach grupy robocze;j
ds. wina.
(8) Stanowisko Unii w ramach grupy roboczej ds. wina powinno zatem opierac si¢ na

dotaczonym projekcie decyzji,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:
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Artykut 1

Stanowisko, jakie ma zosta¢ zajete w imieniu Unii w ramach grupy roboczej ds. wina podczas

pierwszego jej posiedzenia, opiera si¢ na projekcie decyzji dotaczonej do niniejszej decyz;ji.

Artykut 2
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli

W imieniu Rady

Przewodniczgcy
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PROJEKT

DECYZJA GRUPY ROBOCZEJ DS. WINA UE-JAPONIA nr 1/2019

Z dnia ...

w sprawie przyjecia formularzy, ktére maja by¢ stosowane
w celu sporzadzenia Swiadectw na potrzeby przywozu do Unii Europejskiej
produktow winiarskich pochodzacych z Japonii,

oraz w sprawie zasad wdrozenia samoposwiadczania

GRUPA ROBOCZA DS. WINA,

uwzgledniajac Umowe o partnerstwie gospodarczym miedzy Unig Europejska a Japonig (zwanej

dalej ,,Umow3a”), w szczeg6lnosci jej art. 2.28 1 2.35,
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

2)

)

(4)

©)

Umowa o partnerstwie gospodarczym mi¢dzy Unig Europejska a Japonig (zwana dalej

,Umowg”’) wchodzi w zycie z dniem 1 lutego 2019 r.

W art. 22.4 Umowy ustanawia si¢ grupe robocza ds. wina, ktora jest odpowiedzialna
miedzy innymi za skuteczne wdrozenie i funkcjonowanie sekcji C i zatacznika 2-E do

Umowy.

Zgodnie z art. 2.28 ust. 1 Umowy, §wiadectwo uwierzytelnione zgodnie z przepisami
ustawowymi 1 wykonawczymi Japonii, w tym §wiadectwo wtasne sporzadzone przez
producenta upowaznionego przez wlasciwy organ wiadz Japonii, wystarcza jako dokument
dowodzacy, ze spelniono wymogi w zakresie przywozu i sprzedazy w Unii produktow

winiarskich pochodzacych z Japonii, o ktorych mowa w art. 2.25, 2.26 lub 2.27 Umowy.

Zgodnie z art. 2.28 ust. 2 lit. a) Umowy formularze, ktére maja by¢ stosowane w celu
sporzadzania §wiadectw, oraz informacje, ktére maja by¢ podanwane w §wiadectwach, ma

okresli¢ w drodze decyzji grupa robocza ds. wina ustanowiona na mocy art. 22.4 Umowy.

Zgodnie z art. 2.35 ust. 2 lit. a) Umowy grupa robocza ds. wina ma przyja¢ zasady

dotyczace samopos$wiadczania,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE::
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Artykut 1

1. Formularz, ktéry ma by¢ stosowany w celu sporzadzania $wiadectw uwierzytelnionych
zgodnie z japonskimi przepisami ustawowymi i wykonawczymi, jest okreslony

w zalagczniku I do niniejszej decyz;ji.

2. Formularz, ktéry ma by¢ stosowany w celu sporzadzania $wiadectw wlasnych przez
producenta upowaznionego przez wiasciwy organ wtadz Japonii, jest okreslony

w zataczniku II do niniejszej decyzji.

3. Zasady dotyczace samoposwiadczania przez producentéw upowaznionych przez wlasciwy

organ wtadz Japonii, sg okresone w zataczniku III do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

W imieniu grupy roboczej ds. wina

[.]
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ZALACZNIK I

WZOR SWIADECTWA WYDANY PRZEZ
NATIONAL RESEARCH INSTITUTE OF BREWING [NRIB]
NA POTRZEBY WYWOZU DO UE PRODUKTOW WINIARSKICH
POCHODZACYCH Z JAPONII!

1. Eksporter (petna nazwa i adres)

Wystawiajace panstwo trzecie: JAPONIA

Uproszczony VI 1 Nr seryjny?:

DOKUMENT DOTYCZACY PRZYWOZU
WINA, SOKU WINOGRONOWEGO
LUB MOSZCZU WINOGRONOWEGO
DO UNII EUROPEJSKIEJ

2. Odbiorca (nazwa i adres)

3. Piecze¢ stuzb celnych (wytacznie do uzytku
urzedowego UE)

4. Srodek transportu i szczegoty transportu?

5. Migjsce roztadunku (jesli inne niz 2)

a Japonig

Zgodnie z art. 2.28 Umowy o partnerstwie gospodarczym mi¢dzy Unig Europejska

Jest to numer shuzacy do identyfikowania partii, nadany przez NRIB.
Nalezy okresli¢: transport wykorzystany do celéw dostawy do punktu wprowadzenia do UE;

okresli¢ srodek transportu (statek, samolot itp.); poda¢ nazwe statku itp.
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6. Opis przywozonego produktu’ 7. llos¢ w 1/hl/kg

8. Liczba pojemnikow?

9. Swiadectwo

., Produkt opisany powyzej jest przeznaczony do bezposredniego spozycia przez ludzi i jest zgodny
z definicjami i praktykami enologicznymi dozwolonymi w sekcji C rozdziatu 2 Umowy
o partnerstwie gospodarczym miedzy Unig Europejskq a Japoniq ™.

Nazwa i adres producenta:

Pelna nazwa i adres wlasciwego organu: Migjsce 1 data:
National Research Institute of Brewing

pod nadzorem Ministerstwa Finanséow Japonii

3-7-1, Kagamiyama, Higashihiroshima, Hiroshima, Japonia

Stempel wlasciwego organu:

Podpis, imi¢ i nazwisko oraz stanowisko urzednika wlasciwego organu:

Nalezy poda¢ nast¢pujace informacje:

- nazw¢ handlowg w formie podanej na etykiecie (takg jak nazwa producenta i regionu
uprawy winoro§$li; nazwa marki itp.);

- nazwe¢ kraju pochodzenia: [wskaza¢ ,,JJaponia™];

- nazwe¢ oznaczenia geograficznego, jesli to konieczne;

- rzeczywistg objetosciowg zawartos¢ alkoholu

- barwe produktu (mozna poda¢ wytacznie okreslenia: ,,czerwone”, ,,rosé”, ,,r6zowe”
lub ,,biate”);

- kod Nomenklatury scalonej (kod CN).

2 Pojemnik oznacza naczynie do wina o pojemnosci mniejszej niz 60 litréw. Liczba
pojemnikdw moze stanowic¢ liczbg butelek.
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Przyznanie (wprowadzenie do obrotu i wydanie wyciaggow)

1los¢

10. Nr i data dokumentu
celnego dotyczacego
dopuszczenia do obrotu
oraz nr i data wyciagu

11. Petna nazwa i adres
odbiorcy (wyciag)

organu

12. Pieczeg¢ whasciwego

Dostepne

Przyznane

Dostepne

Przyznane

Dostepne

Przyznane

13. Uwagi
uzupetniajace
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ZALACZNIK 11

WZOR SWIADECTWA WEASNEGO PRZY PRZYWOZIE DO UNII EUROPEJSKIEJ
WYROBOW WINIARSKICH POCHODZACYCH Z JAPONII!

1. Eksporter (petna nazwa 1 adres)

Wystawiajace panstwo trzecie: JAPONIA

Uproszczony VI 1 Nr seryjny?:

DOKUMENT DOTYCZACY PRZYWOZU
WINA, SOKU WINOGRONOWEGO
LUB MOSZCZU WINOGRONOWEGO
DO UNII EUROPEJSKIEJ

2. Odbiorca (nazwa 1 adres)

3. Pieczgc stuzb celnych (wytacznie do uzytku
urzedowego UE)

4. Srodek transportu i szczegoty transportu’

5. Migjsce roztadunku (jesli inne niz 2)

a Japonia

Brewing (NRIB).

Zgodnie z art. 2.28 Umowy o partnerstwie gospodarczym mi¢dzy Unig Europejska
Jest to numer stuzacy do identyfikowania partii, nadany przez National Research Institute of

Nalezy okresli¢: transport wykorzystany do celéw dostawy do punktu wprowadzenia do UE;

okresli¢ srodek transportu (statek, samolot itp.); poda¢ nazwe statku itp.
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6. Opis przywozonego produktu! 7. llos¢ w 1/hl/kg

8. Liczba pojemnikow?

9. Swiadectwo

., Produkt opisany powyzej jest przeznaczony do bezposredniego spozycia przez ludzi i jest zgodny
z definicjami i praktykami enologicznymi dozwolonymi w sekcji C rozdziatu 2 Umowy

o partnerstwie gospodarczym miedzy Uniq Europejskq a Japoniq. Zostat wyprodukowany przez
producenta, ktory uzyskat indywidualne upowaznienie od Krajowego Urzedu Skarbowego Japonii
do produkcji wina, oraz od National Research Institute of Brewing (NRIB) do samoposwiadczania.
Producent podlega kontroli i nadzorowi ze strony NRIB”.

Nazwa, adres oraz oficjalny numer rejestracyjny/numer zezwolenia upowaznionego producenta:

Petna nazwa i adres wtasciwego organu: Miejsce 1 data:
National Research Institute of Brewing
pod nadzorem Ministerstwa Finansow Japonii

3-7-1, Kagamiyama, Higashihiroshima, Hiroshima, Japonia

Stempel upowaznionego producenta: Podpis upowaznionego producenta:

Nalezy poda¢ nast¢pujace informacje:

- nazw¢ handlowg w formie podanej na etykiecie (takg jak nazwa producenta i regionu
uprawy winoro§$li; nazwa marki itp.);

- nazwe¢ kraju pochodzenia: [wskaza¢ ,,JJaponia™];

- nazwe¢ oznaczenia geograficznego, jesli to konieczne;

- rzeczywistg objetosciowg zawartos¢ alkoholu

- barwe produktu (mozna poda¢ wytacznie okre$lenia: ,,czerwone”, ,,r0sé”, ,,r6zowe”
lub ,,biate”);

- kod Nomenklatury scalonej (kod CN).

2 Pojemnik oznacza naczynie do wina o pojemnosci mniejszej niz 60 litréw. Liczba
pojemnikdw moze stanowic¢ liczbg butelek.
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10. SPRAWOZDANIE Z ANALIZY (zawierajace analityczng charakterystyke opisanego wyzej
produktu)

DLA MOSZCZU WINOGRONOWEGO I SOKU WINOGRONOWEGO

Nie sg wymagane zadne informacije.

DLA WINA I MOSZCZU WINOGRONOWEGO W TRAKCIE FERMENTACII

- Rzeczywista objetosciowa zawartos¢ alkoholu:

DLA WSZYSTKICH PRODUKTOW

- Zawarto$¢ dwutleneku siarki ogotem:

- Kwasowos¢ ogolem:

Stempel upowaznionego producenta: Miejsce 1 data:

Podpis, imi¢ 1 nazwisko oraz stanowisko upowaznionego producenta:
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Przyznanie (wprowadzenie do obrotu i wydanie wyciaggow)

Ilos¢

11. Nr i data dokumentu
celnego dotyczacego
dopuszczenia do obrotu
oraz nr i data wyciagu

12. Pelna nazwa 1 adres
odbiorcy (wyciag)

13. Piecze¢ whasciwego
organu

Dostepne

Przyznane

Dostepne

Przyznane

Dostepne

Przyznane

14. Uwagi
uzupetniajace
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1. National Research Institute of Brewing, pod nadzorem Ministerstwa Finanséw Japonii,

a)

ZALACZNIK III

Zasady dotyczace samoposwiadczania

wyznacza indywidualnie producentow upowaznionych w Japonii do sporzadzania

Swiadectw wiasnych, o ktérych mowa w art. 2.28 Umowy o partnerstwie

gospodarczym mi¢dzy Unig Europejska a Japonia;

b)  nadzoruje i kontroluje upowaznionych producentow; oraz
c)  przesyta Unii Europejskiej:
—  dwarazy w roku w styczniu i lipcu nazwy i adresy upowaznionych
producentéw wraz z ich oficjalnymi numerami rejestracyjnymi; oraz
— zawiadamia niezwlocznie o wszelkich zmianach nazw i adreséw lub
o wycofaniu upowaznienia dla ktoregokolwiek z producentow.
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Unia Europejska niezwtocznie publikuje i aktualizuje nazwy i adresy upowaznionych
producentéw w wykazie zatytutowanym ,,Wtasciwe organy panstw trzecich, wyznaczone
laboratoria oraz producenci i przetworcy upowaznieni do sporzadzania dokumentow VI-1
dotyczacych przywozu wina do UE”, ktory to wykaz jest dostepny na oficjalnej stronie

internetowej Komisji Europejskie;j:

ec.europa.eu/agriculture/sites/agriculture/files/wine/lists/06.pdf
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